Wichtige Satze auf Serbisch

Aus dem Flashcardly-Serbisch-Kurs, in Kursreihenfolge - mit Audio auf flashcardly.io/de/karteikarten/serbisch/saetze/
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Serbisch

Zdravo

dobrodosli

Dobro jutro

Dobro vece

Dovidenja

Dobar dan

Vidimo se uskoro

Vidimo se sutra

Drago mije!

Kako si?

odrasla osoba

Kako se zoves§?

Moje ime je

Odakle si?

Jasamiz

Gde zivis?

Ja Zivim u

Koje jezike govoris?

Jagovorim

Govorim malo

Gde siroden

Kako se prezivas?

Ovo je moja prijateljica

Deutsch

Hallo

Willkommen

Guten Morgen

Guten Abend

Tschiiss

Guten Tag

Bis bald

Bis morgen

Freut mich, dich
kennenzulernen

W ie geht es dir?

der Erwachsene

Wi ie hei3t du?

Ich heilRe

Woher kommst du?

Ich bin aus

Wo wohnst du?

Ich wohnein

Welche Sprachen
sprichst du?

Ich spreche

Ich spreche ein
bisschen

Wo bist du geboren?
Wi e ist dein
Nachname?

Das ist meine Freundin

Beispiel

Zdravo, kako si?
Hallo, wie geht es dir?

Dobrodosli u nas dom.
Willkommen bei uns zu Hause.

Dobro jutro!
Guten Morgen!

Dobro vece!
Guten Abend!

Dovidenja, Ana!
Tschuss, Anna!

Dobar dan!
Guten Tag!

Vidimo se uskoro, Mia!
Bis bald, Mia!

Vidimo se sutra!
Bis morgen!

Takode, drago mi je!
Freut mich, dich kennenzulernen!

Kako si danas?
Wie geht es dir heute?

Ja sam odrasla osoba.
Ich bin ein Erwachsener.

Kako se zoves?
Wie heiBt du?

Moje ime je Emily.
Ich heiBe Emily.

Odakle si?
Woher kommst du?

Ja sam iz Nemacke.
Ich bin aus Deutschland.

Gde zivis?
Wo wohnst du?

Ja zZivim u Japanu.
Ich wohne in Japan.

Koje jezike govori§?
Welche Sprachen sprichst du?

Ja govorim engleski dobro.
Ich spreche gut Englisch.

Govorim malo francuskog.
Ich spreche ein bisschen Franzdsisch.

Gde si roden?
Wo bist du geboren?

Kako se prezivas?
Wie ist dein Nachname?

Ovo je moja prijateljica Lisa.
Das ist meine Freundin Lisa.
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Serbisch

Molim te

Hvala

Nema na éemu
lzvinite

Zao mije.

Mozes li mi pomo¢i?

Mozes li, molim te, da
ponovis?

Mozete li govoriti
sporije?

Mogu li dobiti vodu,
molim vas?

Hteo bih

Mogulli...?

Dalije uredu ako...?
Ne razumem.

Mozes li ponoviti to,
molim te

Sporije, molim vas.
Sta to znaéi?

Kako se kaze to na...?

Kako se to speluje?

Mozes lito da zapiSes?

Mozes li mi pokazati?

Daligovoris

Samo trenutak, molim.

Tako mislim.

Ne znam.

Deutsch

Bitte

Danke

Gern geschehen

Entschuldigen Sie

Tut mir leid.

Konntest du mir
helfen?

Konntest du das bitte
wiederholen?

Konntest du
langsamer sprechen?

Konnte ich bitte ...
haben?

Ich hatte gerne

Darf ich?

Ist es in Ordnung,
wenn...?

Ich verstehe nicht

Konntest du das bitte
wiederholen?

Langsamer bitte.

Was bedeutet das?

Wi e sagt man das auf
?

W ie buchstabiert man
das?

Kannst du es bitte
aufschreiben?

Kannst du mir zeigen?

Sprichstdu ...?

Einen Moment bitte.

Das glaube ich.

Ich weil? nicht

Beispiel

Molim te, otvori vrata.
Bitte 6ffne die Tir.

Hvala na pomodi.
Danke fiir deine Hilfe.

Nema na ¢emu.
Gern geschehen.

Izvinite, treba mi pomo¢.
Entschuldigen Sie, ich brauche Hilfe.
Zao mi je.

Es tut mir leid.

Mozes li mi pomogi?
Koénntest du mir helfen?

Mozes li, molim te, da ponovis to?
Konntest du das bitte wiederholen?

Mozete li govoriti sporije?
Koénntest du langsamer sprechen?

Mogu li dobiti vodu, molim vas?
Konnte ich bitte Wasser haben?

Hteo bih jos Caja.
Ich hétte gerne noch etwas Tee.

Mogu li dobiti malo vode?
Darf ich etwas Wasser bekommen?

Da li je u redu ako sednem?
Ist es in Ordnung, wenn ich mich setze?

Ne razumem.
Ich verstehe nicht.

Mozes li ponoviti to, molim te?
Kdénntest du das bitte wiederholen?
Sporije, molim vas.

Langsamer bitte.

Sta to znaci?
Was bedeutet das?

Kako se kaze to na §panskom?
Wie sagt man das auf Spanisch?

Kako se to speluje?
Wie buchstabiert man das?

Mozes li to da zapiSes, molim te?
Kannst du es bitte aufschreiben?

Mozes li mi pokazati sliku?
Kannst du mir das Foto zeigen?

Da li govoris engleski?
Sprichst du Englisch?

Samo trenutak, molim.
Einen Moment bitte.

| ja tako mislim.
Das glaube ich auch.

Ne znam.
Ich weiB nicht.
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Serbisch

bas ovde

na vrhu

Kako ide?

Dugo se nismo videli

U éemu uzivas?
Staradis?
Ugodan dan!
Cuvajse
Srecéno!
Cestitam!

Ziveli!

Nema problema
Ne brini

Zvuci mi dobro
Zelim da

Moram da

Jacu

Voleo bih da
Moram

Mogu li...?
pomozite mioko
Pokazi mi kako da

Ne mogu pomogi
trenutno

Pokusavam da

Dalije moguce...?

Deutsch

genau hier

oben auf

Wi e geht es dir?

Lange nicht gesehen!

Was macht dir SpalR?

Was machst du
gerade?

Schonen Tag noch.

Mach's gut

Viel Gluck!

Herzlichen
Gluckwunsch!

Prost!

Kein Problem

Keine Sorge

Klingt gut.

Ich moéchte

Ich muss

Ich werde

Ich wiirde gerne

Ich muss

Darfich ..?

Hilf mir mit

Zeig mir, wie man

Ich kann jetzt nicht
helfen.

Ich versuche,

Ist es moglich, ...?

Beispiel

KljuCevi su bas ovde.
Die Schlussel sind genau hier.

Macka je na vrhu stola.
Die Katze ist oben auf dem Tisch.

Kako ide?
Wie geht es dir?

Dugo se nismo videli!
Lange nicht gesehen!

U ¢emu uzivas?
Was macht dir SpaB3?

Sta sada radi§?
Was machst du gerade jetzt?

Ugodan dan, DZone!
Schoénen Tag noch, John!

Cuvaj se. Vidimo se sutra.
Mach's gut. Bis morgen.

Srec¢no! Verujem u tebe!
Viel Glick! Ich glaube an dich!

Cestitam! Zavréio si tezak posao.
Herzlichen Glickwunsch! Du hast die harte Arbeit geschafft.

Ziveli!
Prost!

Nema problema, mogu ti pomoci.
Kein Problem, ich kann dir helfen.

Ne brini, sve ¢e biti u redu.
Keine Sorge, es wird alles gut.

Zvuci mi dobro, hvala!
Klingt gut fir mich, danke!

Zelim da jedem picu.
Ich méchte Pizza essen.

Moram da je pozovem.
Ich muss sie anrufen.

Ja ¢u uskoro jesti.
Ich werde bald essen.

Voleo bih da igram tenis.
Ich wiirde gerne Tennis spielen.

Moram i¢i sada.
Ich muss jetzt gehen.

Mogu li dobiti vode, molim te?
Darf ich bitte Wasser haben?

Molim vas, pomozite mi oko ove torbe.
Bitte hilf mir mit dieser Tasche.

Pokazi mi kako da uradim ovo.
Zeig mir, wie man das macht.

Ne mogu pomodi trenutno.
Ich kann jetzt nicht helfen.

PokuSavam da spavam sad.
Ich versuche, jetzt zu schlafen.

Da li je moguce plivati ovde?
Ist es mdglich, hier zu schwimmen?
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75
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Serbisch

Gde mogu da...?

raditi kao

svaki dan

svake nedelje

vikendom

ujutru

nocu

posle posla

dva puta

barem

najvise

viSe nego

manje od

malo

malo

previSe

nije dovoljna

izneti

Gde je...?

Ima li banke negde blizu?

Kako da dodem do

Koji autobus ide do

Koja linija ide do...?

Koliko to traje?

Koliko je daleko?

Deutsch

Wo kann ich ..?

arbeiten als

jeden Tag

jede Woche

am Wochenende

am Morgen

nachts

nach der Arbeit

zweimal pro

mindestens

hochstens

mehr als

weniger als

ein bisschen

ein bisschen

zu viel

nicht genug

herausbringen

Wo ist..?

Gibt es ... in der Nahe?

Wie komme ich zu..?

Welcher Bus fahrt zu...?

Welche Linie fahrt zu..?

Wi e lange dauert es?

Wie weit ist es?

Beispiel

Gde mogu da ru¢am?
Wo kann ich zu Mittag essen?

One rade kao medicinske sestre u bolnici.
Sie arbeiten als Krankenschwestern im Krankenhaus.

Jedemo ¢okoladu svaki dan.
Wir essen jeden Tag Schokolade.

Ona pliva svake nedelje.
Sie schwimmt jede Woche.

Opustim se vikendom kod kuce.
Ich entspanne mich am Wochenende zu Hause.

Ljudi doruc¢kuju ujutru.
Die Leute frihstlicken am Morgen.

Spavaju nocu u svojim krevetima.
Sie schlafen nachts in ihren Betten.

Opusta se posle posla svaki dan.
Er entspannt sich jeden Tag nach der Arbeit.

Moj tata dolazi dva puta nedeljno.
Mein Vater besucht zweimal pro Woche.

On jede barem jednu jabuku dnevno.
Er isst taglich mindestens einen Apfel.

Kupicu najvise dva.
Ich kaufe hochstens zwei.

Ovo je viSe nego dovoljno hrane.
Das ist mehr als genug Essen.

Dobio si manje od proslog puta.
Du hast weniger als letztes Mal bekommen.

Treba mu malo pomodi.
Er braucht ein bisschen Hilfe.

Pojela je malo kolaca.
Sie aB ein bisschen Kuchen.

Pojeli su previse kolaca.
Sie haben zu viel Kuchen gegessen.

Ova koli¢ina nije dovoljna.
Diese Menge ist nicht genug.

Ona ¢e izneti smece.
Sie wird den MUll herausbringen.

Gde je hotel?
Wo ist das Hotel?

Ima li banke negde blizu?
Gibt es eine Bank in der Nahe?

Kako da dodem do Skole?
Wie komme ich zur Schule?

Koji autobus ide do grada?
Welcher Bus fahrt zum Stadtzentrum?

Koja linija ide do muzeja?
Welche Linie fahrt zum Museum?

Pitam se koliko to traje.
Ich frage mich: Wie lange dauert es?

Koliko je daleko?
Wie weit ist es?
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Serbisch

Mozes li mi pokazati na

mapi?

Daliovo ide do...?

Koja je stanica za...?

Skrenilevo

Skreni desno

Idi pravo

Blizu je

Daleko je.

preko puta

Na uglu

Na semaforu

Na raskrsnici

jedan blok dalje

Prati znakove

pored

preko puta

izaugla

na kraju ulice

na levoj strani

sa desne strane

u sredini

slepa ulica

kupace gace

visoka plima

navreme

Deutsch

Kannst du mir das auf

der Karte zeigen?

Gehtdas zu...?

Welche Haltestelle fur

W2

Links abbiegen

Rechts abbiegen

Geh geradeaus

Es ist nah

Es ist weit.

auf der anderen
StralRenseite

An der Ecke

An der Ampel

an der Kreuzung

einen Block entfernt

Folge den Schildern

neben

gegenuber von

um die Ecke

am Ende der StralRe

links

auf der rechten Seite

in der Mitte

die Sackgasse

die Badehose

die Flut

punktlich

Beispiel
Mozes li mi pokazati na mapi?

Kannst du mir das auf der Karte zeigen?

Dali ovo ide do restorana?
Geht das zum Restaurant?

Koja je stanica za centar?
Welche Haltestelle fir die Innenstadt?

Skreni levo ovde.
Bitte hier links abbiegen.

Skreni desno na raskrsnici.
An der Kreuzung rechts abbiegen.

Idi pravo do Skole.
Geh geradeaus zur Schule.

Blizu je.
Es ist nah.

Daleko je.
Es ist weit.

Zivi preko puta.
Er wohnt auf der anderen StraBenseite.

Ona ¢eka na uglu.
Sie wartet an der Ecke.

Stali smo na semaforu.
Wir sind an der Ampel stehengeblieben.

Kafi¢ je na raskrsnici.
Die Bar ist an der Kreuzung.

Muzej je jedan blok dalje.
Das Museum ist einen Block entfernt.

Prati znakove do bezbednosti.
Folge den Schildern in Sicherheit.

Ta prodavnica je pored moje kuce.
Das Geschaft ist neben meinem Haus.

Zivimo preko puta prodavnice.
Wir wohnen gegentiiber vom Geschaft.

Sada Zivi iza ugla.
Sie wohnt jetzt um die Ecke.

Zivim na kraju ulice.
Ich wohne am Ende der StraBe.

Ona se parkira na levoj strani.
Sie parkt links.

Nalaze se sa desne strane.
Sie sind auf der rechten Seite.

On stoji u sredini.
Er steht in der Mitte.

Ta ulica je slepa ulica.
Diese StraBe ist eine Sackgasse.

Ne zaboravi svoje kupace gace.
Vergiss deine Badehose nicht.

Kada je visoka plima, bude veoma mokro.
Die Flut ist sehr nass.

Vazno je sti¢i na vreme.
Es ist wichtig, plinktlich anzukommen.
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Serbisch

Koliko je ovo?

Mogu li da platim
karticom?

strana valuta

pla¢anje karticom

dnevni limit

povracajnovca

naknada za uslugu

politika povracaja

kolica za kupovinu

Racun, molim.

glavno jelo

danasniji specijalitet

menidana

sto za dvoje

rezervaciju naime

podeliti ra¢un

platiti zajedno

platiti za pultom

prevelika

bolu griu

curenje nosa

turisticke informacije

iznajmlijivanje bicikala

Zabranjeno pusenje

Nema parkiranja

Deutsch

Wi e viel kostet das?

Kann ich mit Karte
zahlen?

die Fremdwahrung

die Kartenzahlung

das Tageslimit

die Riickerstattung

die Servicegebuhr

das Rickgaberecht

der Einkaufswagen

Die Rechnung, bitte.

das Hauptgericht

das Tagesgericht

Menu des Tages

einen Tisch fiir zwei

Reservierung auf den
Namen

die Rechnung teilen

zusammen bezahlen

an der Kasse bezahlen

zu grof}

Halsschmerzen

die laufende Nase

die

Touristeninformation

der Fahrradverleih

Rauchen verboten

Parkverbot

Beispiel

Koliko je ovo?
Wie viel kostet das?

Mogu li da platim karticom?
Kann ich mit Karte zahlen?

To je strana valuta.
Das ist Fremdwahrung.

Plac¢anje karticom je proslo.
Die Kartenzahlung ging durch.

Dostigla je dnevni limit.
Sie erreichte das Tageslimit.

Dobicete povracaj novca.
Du bekommest eine Riickerstattung.

Naknada za uslugu je uklju¢ena.
Eine Servicegebuhr ist enthalten.

Ova politika povracaja deluje posteno.
Dieses Riuickgaberecht scheint fair.

Trebaju nam kolica za kupovinu.
Wir brauchen einen Einkaufswagen.

Racun, molim.
Die Rechnung, bitte.

Volim glavno jelo.
Ich liebe das Hauptgericht.

To je danasnji specijalitet.
Das ist das Tagesgericht.

Imaju meni dana.
Sie haben das Menti des Tages.

Trebamo sto za dvoje.
Wir brauchen einen Tisch flir zwei.

Ona ima rezervaciju na ime Smith.
Sie hat eine Reservierung auf den Namen Smith.

Mozemo podeliti racun.
Wir kdnnen die Rechnung teilen.

Mi ¢emo platiti zajedno.
Wir bezahlen zusammen.

Mozemo li platiti za pultom?
Kdnnen wir an der Kasse bezahlen?

Mislim da je ova kosulja prevelika.
Ich finde, dieses Hemd ist zu groB.

Marry ima bol u grlu.
Marry hat Halsschmerzen.

To je curenje nosa.
Das ist eine laufende Nase.

Tabla pruza turisti¢ke informacije.
Das Schild bietet Touristeninformationen.

Ovo iznajmljivanje bicikala izgleda novo.
Dieser Fahrradverleih sieht neu aus.

Na ovom znaku piSe zabranjeno puSenje.
Auf diesem Schild steht Rauchen verboten.

Nema parkiranja ovde, izvinite.
Hier ist Parkverbot, Entschuldigung.
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Serbisch

u kvaru

Samo za osoblje

1zlaz za nuzdu

Ne gazite travu

bankovna kartica

podizati novac

poloziti gotovinu

prebaciti novac

Stedniracun

dizanje tegova

odrzavati kondiciju

dan odmora

upala misica

ukocéen vrat

bol u stomaku

bol u ledima

Boli me ovde.

razvodna kutija

prazna baterija

menjas bateriju

rok pla¢anja

brojracuna

korisnic¢ka podrska

radno vreme

hegazirana voda

Deutsch

aulRer Betrieb

Nur fiir Personal

der Notausgang

den Rasen nicht
betreten

die Bankkarte

Geld abheben

Bargeld einzahlen

Geld uberweisen

das Sparkonto

Gewichte heben

sich fit halten

der Ruhetag

der Muskelkater

steifer Nacken

das Bauchweh

die Ruckenschmerzen

Es tut hier weh.

der Sicherungskasten

leere Batterie

die Batterie ersetzen

das Falligkeitsdatum

die Kontonummer

der Kundenservice

Offnungszeiten

das stille Wasser

Beispiel

Taj lift je u kvaru.
Dieser Aufzug ist auBer Betrieb.

Taj prostor je samo za osoblje.
Dieser Bereich ist nur fir Personal.

Svaka zgrada ima izlaz za nuzdu.
Jedes Gebaude hat einen Notausgang.

Molim vas, ne gazite travu.
Bitte den Rasen nicht betreten.

Uvek koristimo bankovnu karticu.
Wir benutzen immer eine Bankkarte.

PodiZzem novac svake nedelje.
Ich muss jede Woche Geld abheben.

Ti polaze$ gotovinu na bankomatima.
Du kannst Bargeld an Geldautomaten einzahlen.

Svaki dan prebacuju novac.
Sie Uberweisen jeden Tag Geld.

Otvorili smo Stedni racun.
Wir haben ein Sparkonto eroffnet.

Dizanje tegova jaca tvoje miSice.
Gewichte heben lasst deine Muskeln wachsen.

Odrzavam kondiciju tréanjem.
Ich halte mich fit durch Laufen.

Potreban joj je dan odmora.
Sie braucht einen Ruhetag.

Moj trening je izazvao upalu misica.
Mein Training hat Muskelkater verursacht.

Kako da se oslobodim ovog ukocenog vrata?
Wie werde ich diesen steifen Nacken los?

Juce sam imao bol u stomaku.
Ich hatte gestern Bauchweh.

Baka danas ima bolove u ledima.
Oma hat heute Riickenschmerzen.

Boli me ovde.
Es tut hier weh.

Razvodna kutija je pokvarena.
Der Sicherungskasten ist kaputt.

Treba da napunimo praznu bateriju.
Wir missen die leere Batterie aufladen.

Ti Cesto menjas bateriju.
Du ersetzt die Batterie oft.

Molim te proveri rok pla¢anja na racunu.
Bitte Uberprife das Falligkeitsdatum auf der Rechnung.

Koji je moj broj racuna?
Was ist meine Kontonummer?

Nudimo odli¢nu korisnicku podrsku.
Wir bieten guten Kundenservice.

Koje je radno vreme danas?
Wie sind die Offnungszeiten heute?

Negazirana voda je najbolja.
Stilles Wasser ist das Beste.
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173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

197

Serbisch

kisela voda

topla ¢okolada

cena po kilogramu

Samo razgledam

Mozete li mi pomoéi?

Imate li?

Gde je garderoba?

Dobro stoji

Preveliko je.

Premalo je.

Imate li drugu boju?

Dalije na shizenju?

Mogu li dobiti popust

Kakva je vasa politika
povrata?

Zelim da vratim ovo

Ne svida mise

Mrzim

Volim da

Dali volis?

Vise volim

To mi je omiljena

Ne bas

Uredu je

Bas volim

Nisam ljubitelj

Deutsch

das Sprudelwasser

die heiRe Schokolade

Preis pro Kilo

Ich schaue nur

Konnen Sie mir helfen?

Hastdu ..?

Wo ist die
Umkleidekabine?

Es passt gut.

Es ist zu groR

Es ist zu klein

Haben Sie eine andere
Farbe?

Ist es im Angebot?

Kann ich einen Rabatt
bekommen?

Wi e ist lhr
Ruckgaberecht?

Ich mé6chte das
zuruckgeben.

Ich mag nicht

Ich hasse

Es macht mir SpaRR

Magst du..?

Ich bevorzuge

Das ist mein Favorit.

Nicht wirklich

Es ist okay

Ich stehe auf

Ich stehe nicht auf

Beispiel

Ti Cesto pijes kiselu vodu.
Du trinkst oft Sprudelwasser.

Volim toplu ¢okoladu kada je hladno.
Ich trinke gern heiBe Schokolade, wenn es kalt ist.

Oni racunaju cenu po kilogramu.
Sie berechnen den Preis pro Kilo.

Samo razgledam, hvala.
Ich schaue nur, danke.

Mozete li mi pomogi?
Konnen Sie mir helfen?

Imate li upaljac?
Hast du ein Feuerzeug?

Gde je garderoba?
Wo ist die Umkleidekabine?

Ova koSulja mi sada dobro stoji.
Dieses Hemd passt jetzt gut.

Preveliko je.
Es ist zu groB.

Premalo je, ¢ak i za mene.
Es ist zu klein, sogar fur mich.

Imate li drugu boju?
Haben Sie eine andere Farbe?

Da li je na snizenju?
Ist es im Angebot?

Mogu li dobiti popust?
Kann ich einen Rabatt bekommen?

Kakva je vasa politika povrata?
Wie ist Ihr Riickgaberecht?

Zelim da vratim ovo.
Ich mdchte das zurickgeben.

Ne svida mi se kako prica.
Ich mag nicht, wie er redet.

Mrzim glasne zvukove.
Ich hasse laute Gerausche.

Volim da kuvam veceru.
Es macht mir SpaB, Abendessen zu kochen.

Da li voli§ muziku?
Magst du Musik?

Vise volim ¢aj nego kafu.
Ich bevorzuge Tee gegentiber Kaffee.

To mi je omiljena pesma ikada.
Dieses Lied ist mein Favorit Uberhaupt.

Ne bas, svida mi se drugi.
Nicht wirklich, ich mag den zweiten.

U redu je gresiti.
Es ist okay, Fehler zu machen.

Bas volim da igram video igre.
Ich stehe auf Videospiele.

Nisam ljubitelj sporta bilo koje vrste.
Ich stehe Uberhaupt nicht auf Sport.
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Serbisch

Sta vise volis?
Uzecéu ovo
Zvuci mi dobro.
Svejedno mije
Svejedno je
Uobicajeno
Iznenadi me.

Ti biras.

radije bih

Ne da mise
ViSe sam za

Ne danas, hvala
Mozda kasnije

Sta god ti odgovara

Prepusticu ti da odlucis

preskocicu

To miodgovara

Isto

Otvoren sam za sve

Mislim da

Mislim da ne.

rekao bih

SlaZzem se.

Ne slazem se

U pravu si

Deutsch

Was ist dir lieber?

Ich nehme das.

Klingt gut flir mich

Das macht mir nichts
aus.

Beides istin Ordnung.

Das Ubliche

Uberrasch mich

Du entscheidest.

Ich wiirde lieber

Ich habe keine Lust

Ich stehe mehr auf

Heute nicht, danke

Vielleicht spater

Was immer dir passt

Ich lasse dich
entscheiden

Ich verzichte

Das passt mir

dasselbe

Ich bin fur alles offen

Ich denke,

Ich glaube nicht.

Ich wirde sagen

Ich stimme zu

Ich bin nicht
einverstanden

Du hast Recht

Beispiel
Sta vise volig?
Was ist dir lieber?

Uzecu ovo.
Ich nehme das.

Zvuci mi dobro.
Klingt gut fuir mich.

Svejedno mi je.
Das macht mir nichts aus.

Svejedno je.
Beides ist in Ordnung.

Uzeo bih uobicajeno.
Ich hatte gerne das Ubliche.

Iznenadi me svojim kuvanjem.
Uberrasch mich mit deinem Kochen.

Ti biras Sta ces jesti.

Du entscheidest, was du essen mochtest.

Radije bih gledao film.
Ich wiirde lieber einen Film sehen.

Ne da mi se hodati.
Ich habe keine Lust zu laufen.

ViSe sam za sport nego za bilo Sta drugo.
Ich stehe mehr auf Sport als auf alles andere.

Ne danas, hvala sto pitas.
Heute nicht, danke firs Fragen.

Mozda kasnije, razmislicu o tome.
Vielleicht spater werde ich dartber nachdenken.

Sta god ti odgovara.
Was immer dir passt.

Prepusti¢u ti da odlucis.
Ich lasse dich entscheiden.

Preskoci¢u desert.
Ich verzichte auf den Nachtisch.

To mi odgovara.
Das passt mir.

Draze mi je isto.
Ich bevorzuge dasselbe.

Otvoren sam za sve.
Ich bin fir alles offen.

Mislim da bi trebalo da uzmes kolac.
Ich denke, du solitest den Kuchen nehmen.

Mislim da ne.
Ich glaube nicht.

Rekao bih da smo spremni.
Ich wiirde sagen, wir sind bereit.

Slazem se, trebalo bi to da uradis.
Ich stimme zu, du solltest es tun.

Ne slazem se sa tom idejom.
Ich bin mit dieser Idee nicht einverstanden.

U pravu si.
Du hast Recht.
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Nisam siguran
Dostaje.

licno

Iskreno

Dobra poenta
Super!

Sjajno!

Bravo!

Cestitam!
Dobraideja!
Svida mi se
Izgleda sjajno!
To je zanimljivo.
Sjajno!

Slatko!

Prelepo!
Obozavam!
dosadno mije
Kakav tije dan?
Kako ti je prosao vikend?
Sta planiras za danas?
Kakvo je vreme?
Jesiligledao?
Kako je bilo?

Pri¢ajmio

Unterricht

Deutsch

Ich bin mir nicht sicher.

Das reicht.

Ich personlich

Ehrlich gesagt

Das ist ein guter Punkt.

Super!

GrofRartig!

Gut gemacht!

Herzlichen
Gluckwunsch!

Gute ldee!

Es gefallt mir.

Sieht toll aus!

Das istinteressant

Fantastisch!

SuR!

Wunderschon!

Ich liebe es!

gelangweilt

Wi e Llauft dein Tag?

Wie war dein
Wochenende?

Was hast du heute
vor?

W ie ist das Wetter?

Hast du ... gesehen?

Wie war's?

Erzahl mir von

Beispiel

Nisam siguran. A ti?
Ich bin mir nicht sicher. Wie ist es bei dir?

Dosta je. Molim te, prestani s tim.
Das reicht. Bitte hor damit auf.

Li¢no, svida mi se ova hrana.
Ich persénlich mag dieses Essen.

Iskreno, volim pse.
Ehrlich gesagt, ich liebe Hunde.

Ovo je dobra poenta.
Das ist ein guter Punkt.

Super! Opet smo pobedili!
Super! Wir haben wieder gewonnen!

Sjajno! To su sjajne vesti!
GroBartig! Das sind tolle Neuigkeiten!

Bravo! Zavrsio si to.
Gut gemacht! Du hast es geschafft.

Cestitam! Pobedio si u igri.
Herzlichen Gliickwunsch! Du hast das Spiel gewonnen.

Dobra ideja! Hajde da to uradimo.
Gute ldee! Machen wir das!

Svida mi se mnogo.
Es gefallt mir sehr gut.

Izgleda sjajno! Samo tako nastavi!
Sieht toll aus! Mach weiter so!

To je zanimljivo. To nikad nisam video.
Das ist interessant. So etwas habe ich noch nie gesehen.

Sjajno! To su divne vesti.
Fantastisch! Das sind wunderbare Neuigkeiten.

Slatko! Malo mace spava.
SUB! Ein kleines Katzchen schlaft.

Prelepo! Kakav predivan pogled!
Wunderschon! Was flr eine atemberaubende Aussicht!

Obozavam! Imas najbolje ideje!
Ich liebe es! Du hast die besten Ideen!

Danas mi je dosadno.
Ich bin heute gelangweilt.

Kakav ti je dan danas?
Wie lauft dein Tag?

Kako ti je prosao vikend?
Wie war dein Wochenende?

Sta planira$ za danas?
Was hast du heute vor?

Kakvo je vreme?
Wie ist das Wetter?

Jesi li gledao utakmicu?
Hast du das Spiel gesehen?

Kako je bilo? Jesi li uzivao?
Wie war's? Hat es dir gefallen?

Pri¢aj mi o svom danu.
Erzahl mir von deinem Tag.
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To je super

Stvarno?

Nema Sanse!

Aha

Zanimljivo.

Uzgred

iskreno

Nema problema

Znas

Mislim

Pa

To me podsecéa

Da skratim pricu

Kao sto rekoh

koliko ja znam

dobro

bez sumnje

ne brini

Samo polako

Tako je

Aha

Dobraideja

Razumljivo

apsolutno

Nema problema

Unterricht

Deutsch

Das ist cool.

Wirklich?

Das gibt's doch nicht!

Ach so.

Interessant

ubrigens

ehrlich gesagt

Keine Sorge

Weildt du,

Ich meine

Nun

Da fallt mir ein

Kurz gesagt

Wi e ich gerade sagte

Soweit ich weil}

Richtig

zweifellos

Mach dir keine Sorgen

Lass dir Zeit

Das stimmt

Ach so

Gute Idee

Einverstanden

absolut

Kein Problem

Beispiel

To je super, slazem se.
Das ist cool, da stimme ich zu.

Stvarno? Je li to istina?
Wirklich? Ist das wahr?

Nema $anse! To nikad nisam video!
Das gibt's doch nicht! Das habe ich noch nie gesehen!

Aha. Sada razumem.
Ach so. Jetzt verstehe ich.

Zanimljivo. Nikad to nisam tako gledao.
Interessant. Das habe ich noch nie so gesehen.

Uzgred, drago mi je da te upoznam.
Ubrigens, schén dich kennenzulernen.

Iskreno, umoran sam.
Ehrlich gesagt, bin ich mude.

Nema problema, sve ¢e biti u redu.
Keine Sorge, das wird schon.

Zna$, mislim da smo se vec sreli.

WeiBt du, ich glaube, wir haben uns schon mal getroffen.

Mislim, vreme izgleda bas lepo.
Ich meine, das Wetter sieht ja schon aus.

Pa, zavisi kako ti na to gledas.
Nun, es kommt darauf an, wie du es siehst.

To me podseca, imam sastanak.
Da fallt mir ein, ich habe einen Termin.

Da skratim pricu, pobedio sam.
Kurz gesagt, ich habe gewonnen.

Kao §to rekoh, u redu je.
Wie ich gerade sagte, passt schon.

Koliko ja znam, stanica je tamo.
Soweit ich weiB, ist der Bahnhof da.

Dobro, ti mu se stvarno svidas.
Richtig, er mag dich wirklich sehr.

Bez sumnje, u pravu si.
Zweifellos hast du recht.

Ne brini, budi srecan sada.
Mach dir keine Sorgen, sei jetzt gllicklich.

Samo polako, ne Zuri.
Lass dir Zeit, beeil dich nicht.

Tako je, mislim tako.
Das stimmt, ich glaube schon.

Aha, znaci moze da se uradi.
Ach so, dann kann es gemacht werden.

Dobra ideja, uradi¢emo to po tvom.
Gute Idee, wir machen es so, wie du es mochtest.

Razumljivo, razumem te.
Einverstanden, ich verstehe dich.

Apsolutno se slazem sa tobom.
Ich stimme dir absolut zu.

Nema problema, mogu da pomognem.
Kein Problem, ich kann helfen.
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Razumem, ali

Ne bas

Nisam siguran u to
Mozda, ali

Razumem tvoju poentu
Drugi nacin je

To je tacno, medutim
Zavisi

Mislim da ne

Da budem iskren

Sto se mene tice
Bolje bi bilo da

Hajde da
Hoceslida...?

Dali zelis da...?
Dolazis?

Hajde da se nademo u
A Staje sa

Mozda kasnije
Odli¢na ideja!
Racunajna mene
Zao mije, ne mogu.
Drugi put?

Vidimo se onda

u...sati

Unterricht

Deutsch

Ich verstehe, aber

Nicht ganz

Da bin ich mir nicht
sicher

Vielleicht, aber

Ich verstehe deinen
Punkt

Eine andere
Moglichkeit ist

Das stimmt, aber

Es kommt darauf an.

Ich glaube nicht

Um ehrlich zu sein

Von meiner Seite aus

Eine bessere Idee ware

Lass uns

Mochtest du .2

Willstdu ..?

Kommst du?

Treffen wir uns um

Was ist mit

Vielleicht spater

Tolle Idee!

Ich bin dabei

Ich kann leider nicht.

Ein andermal?

Bis dann

um ... Uhr

Beispiel

Razumem, ali se ne slazem.
Ich verstehe, aber ich bin nicht einverstanden.

Ne bas, ali blizu si.
Nicht ganz, aber du bist nah dran.

Nisam siguran u to.
Da bin ich mir nicht sicher.

Mozda, ali treba poraditi na tome.
Vielleicht, aber es braucht noch Arbeit.

Razumem tvoju poentu sada.
Ich verstehe deinen Punkt jetzt.

Drugi nacin je da pokusas.
Eine andere Moglichkeit ist, es zu versuchen.

To je tatno, medutim i dalje je teSko.
Das stimmt, aber es ist immer noch schwierig.

Zavisi, ima mnogo faktora.
Es kommt darauf an, es gibt viele Faktoren.

Mislim da ne, a ti?
Ich glaube nicht, und du?

Da budem iskren, ne slazem se.
Um ehrlich zu sein, bin ich anderer Meinung.

Sto se mene tice, u redu je.
Von meiner Seite aus ist es okay.

Bolje bi bilo da ga pozoves.
Eine bessere Idee ware, ihn anzurufen.

Hajde da idemo u park.
Lass uns in den Park gehen.

Hoces li da veceras?
Mochtest du zu Abend essen?

Da li zeli§ daigra$ igrice?
Willst du Spiele spielen?

Dolazi$ na veceru?
Kommst du zum Abendessen?

Hajde da se nademo u podne.
Treffen wir uns um Mittag.

A $ta je sa filmom veceras?
Was ist mit dem Film heute Abend?

Mozda kasnije, hajde da saCekamo malo.
Vielleicht spater, lass uns noch ein bisschen warten.

Odli¢na ideja! Sada se slazem.
Tolle Idee! Ich stimme jetzt zu.

Racunaj na mene.
Ich bin dabei.

Zao mi je, ne mogu. Nesto mi je iskrslo.
Ich kann leider nicht, es ist etwas dazwischengekommen.

Drugi put? Hajde da pomerimo datum.
Ein andermal? Sollen wir den Termin verschieben?

Vidimo se onda, Marko.
Bis dann, Mark.

On stize u Sest sati.
Er kommt um sechs Uhr an.
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od...do

ove nedelje

sledeée nedelje

ovog vikenda

Vidimo se u

Jesilidobro?

Hoces da kazes

Je litako?

Jesili siguran?

Jesilirekao?

Mogu li da proverim

Dalije ovo tacno?

Govoris vrlo dobro

Jasno mije

Shvatam

Ima smisla

Nisam siguran da pratim

ic¢i na posao

i¢i u Skolu

poceti raditi

praviti pauzu

ic¢i u krevet

prvi sprat

ulazna vrata

rodendanska cestitka

Unterricht

Deutsch

von ... bis

diese Woche

nachste Woche

dieses Wochenende

Bis

Bist du okay?

Meinstdu ..?

Stimmt das?

Bist du sicher?

Hast du gesagt...?

Kann ich ... nachsehen?

Ist das richtig?

Du sprichst sehr gut

Das ist klar

Verstanden

Das macht Sinn

Ich bin mir nicht sicher,
ob ich folgen kann

zur Arbeit gehen

zur Schule gehen

anfangen zu arbeiten

Pause machen

ins Bett gehen

der erste Stock

die Haustiir

die Geburtstagskarte

Beispiel

Oni rade od devet do pet.
Sie arbeiten von neun bis funf.

Zauzet sam ove nedelje.
Ich bin diese Woche beschaftigt.

Mozes doci sledece nedelje.
Du kannst nachste Woche kommen.

Ona je zauzeta ovog vikenda.
Sie ist dieses Wochenende beschéftigt.

Vidimo se u podne.
Bis Mittag.

Jesi li dobro? Moze$ mi reci.
Bist du okay? Du kannst es mir sagen.

Hoces da kazes crveni?
Meinst du den roten?

Je li tako?
Stimmt das?

Jesi li siguran?
Bist du sicher?

Jesi li rekao da si ljut?
Hast du gesagt, dass du wutend bist?

Mogu li da proverim tvoj domaci zadatak?
Kann ich deine Hausaufgaben nachsehen?

Dali je ovo tacno?
Ist das richtig?

Govori$ vrlo dobro.
Du sprichst sehr gut.

Jasno mi je sada.
Das ist mir jetzt klar.

Shvatam. Sada razumem.
Verstanden. Ich verstehe jetzt.

Ima smisla. Uradi¢u tako.
Das macht Sinn. Ich werde es so machen.

Nisam siguran da pratim.
Ich bin mir nicht sicher, ob ich folgen kann.

Oni idu na posao svaki dan.
Sie gehen taglich zur Arbeit.

Idem u Skolu rano.
Ich gehe friih zur Schule.

Ti pocCinjes raditi u devet.
Du féangst um neun Uhr an zu arbeiten.

Sada pravimo pauzu.
Wir machen jetzt eine Pause.

Ti ides rano u krevet.
Du gehst friih ins Bett.

Ovo je prvi sprat.
Das ist der erste Stock.

Obgjili su ulazna vrata u crveno.
Sie haben die Haustlr rot gestrichen.

Ovo je lepa rodendanska Cestitka.
Das ist eine schone Geburtstagskarte.
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Nova godina

Setam psa
veterinarska ambulanta
pribor za prvu pomoc¢
reciklazno mesto
tabla dolazaka
ponistiti kartu
direktan voz
ekspresnivoz
presedati
poslednjivoz
prvivoz

sediste do prozora
sediste do prolaza
bezbednosna provera
predati prtljag
preuzimanje prtljaga
Pasoska kontrola
klju¢ kartica

Ne uznemiravaijte
ostava za prtljag

stari grad

pesacka zona
jednosmerna ulica

stambeno naselje

Unterricht

Deutsch

das Neujahr

mit dem Hund
spazieren gehen

die Tierarztpraxis

das Erste-Hilfe-Set

der Recyclinghof

die Ankunftstafel

dein Ticket entwerten

der Direktzug

der Schnellzug

umsteigen

der letzte Zug

der erste Zug

der Fensterplatz

der Gangplatz

die

Sicherheitskontrolle

aufgegebenes Gepack

die Gepackausgabe

die Passkontrolle

die Schlusselkarte

nicht stéren

die

Gepackaufbewahrung

die Altstadt

die FuRgangerzone

die EinbahnstralRe

das Wohngebiet

Beispiel

Nova godina je srecno doba.
Neujahr ist eine schone Zeit.

Setam psa svaki dan.
Ich gehe taglich mit dem Hund spazieren.

Veterinarska ambulanta pomaze bolesnim ljubimcima.
Die Tierarztpraxis hilft kranken Haustieren.

Trebamo pribor za prvu pomoc.
Wir brauchen das Erste-Hilfe-Set.

Ovo reciklazno mesto je veoma blizu.
Dieser Recyclinghof ist ganz in der Nahe.

Danas smo proverili tablu dolazaka.
Wir haben heute die Ankunftstafel Uberprift.

Mora$ sada ponistiti kartu.
Du musst jetzt dein Ticket entwerten.

Taj direktan voz stize vrlo brzo.
Dieser Direktzug kommt sehr bald an.

Ekspresni voz je veoma brz.
Ein Schnellzug ist sehr schnell.

Mi presedamo na stanici.
Wir steigen am Bahnhof um.

Propustio je poslednji voz kuci.
Er hat den letzten Zug nach Hause verpasst.

Lako su uhvatili prvi voz.
Sie erwischten den ersten Zug problemlos.

To je moje sediste do prozora.
Das ist mein Fensterplatz.

Sediste do prolaza je bas dobro.
Der Gangplatz ist sehr gut.

Da li si ikada pao na bezbednosnoj proveri?

Bist du schon einmal bei einer Sicherheitskontrolle durchgefallen?

Ovo je moj predati prtljag.
Das ist mein aufgegebenes Gepack.

Cekaju na preuzimanju prtljaga.
Sie warten an der Gepackausgabe.

Gde je pasoska kontrola na ovom aerodromu?
Wo ist die Passkontrolle in diesem Flughafen?

Ovo je moja kljuc kartica.
Das ist meine Schllisselkarte.

Ne uznemiravajte uspavanog gosta.
Du sollst den schlafenden Gast nicht storen.

Koliko kosta ostava za prtljag dnevno?
Wie viel kostet die Gepackaufbewahrung pro Tag?

Ovaj stari grad je veoma Sarmantan.
Diese Altstadt ist sehr charmant.

Automobili nisu dozvoljeni u pesackoj zoni.
Autos sind in der FuBgéangerzone nicht erlaubt.

Taj put je jednosmerna ulica.
Diese StraBe ist eine EinbahnstraBe.

To je mirno stambeno naselje.
Das ist ein ruhiges Wohngebiet.
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vodeni obilazak

umetnicka galerija

radno vreme

vreme polaska

vreme dolaska

brojrezervacije

viSak prtljaga

putno osiguranje

ekspresna dostava

sino¢

prosle nedelje

proslog meseca

pre dva dana

pre toga

posle toga

uonovreme

Desilo se

Bio sam

Video sam

dobio sam

Bilo je

Cuo sam

Trebalo je

Na kraju

Nije uspelo

Unterricht

Deutsch

die Filhrung

die Kunstgalerie

Offnungszeiten

die Abfahrtszeit

die Ankunftszeit

die Buchungsnummer

das Ubergepick

die Reiseversicherung

der Expressversand

gestern Abend

letzte Woche

letzten Monat

vor zwei Tagen

davor

danach

damals

Es ist passiert

Ich war

Ich sah

Ich habe bekommen

Es gab

Ich horte

dauern

Am Ende

Es hat nicht geklappt

Beispiel

Vodeni obilazak nam pokazuje mesta.
Eine Fihrung zeigt uns Orte.

Danas su posetili umetnicku galeriju.
Sie haben heute eine Kunstgalerie besucht.

Koje je vase radno vreme?
Wie sind Ihre Offnungszeiten?

Sada je vreme polaska.
Das ist jetzt die Abfahrtszeit.

Vreme dolaska je skoro podne.
Die Ankunftszeit ist fast Mittag.

Gde mogu da nadem svoj broj rezervacije?
Wo finde ich meine Buchungsnummer?

Visak prtljaga moze biti skup.
Ubergepack kann teuer sein.

Njemu treba putno osiguranje radi sigurnosti.
Er braucht eine Reiseversicherung fur seine Sicherheit.

Nude ekspresnu dostavu za pakete.
Sie bieten Expressversand fiir Pakete an.

Sino¢ smo izasli.
Wir sind gestern Abend ausgegangen.

Video sam ga prosle nedelje.
Ich habe ihn letzte Woche gesehen.

Ona je putovala u Evropu proslog meseca.
Sie ist letzten Monat nach Europa gereist.

To se desilo pre dva dana.
Das ist vor zwei Tagen passiert.

Ne, dogadaj se desio pre toga.
Nein, das Ereignis passierte davor.

Vecerali smo, a posle toga smo razgovarali.
Wir haben zu Abend gegessen, und danach haben wir geredet.

Bio sam srecniji u ono vreme.
Damals war ich gliicklicher.

Desilo se juce u prodavnici.
Es ist gestern im Laden passiert.

Bio sam srec¢an u Skoli.
Ich war gliicklich in der Schule.

Video sam velikog crnog psa.
Ich sah einen groBen schwarzen Hund.

Dobio sam dobre ocene danas.
Ich habe heute gute Noten bekommen.

Bilo je glasno lupanje napolju.
Es gab einen lauten Knall drauBen.

Sino¢ sam ¢uo ¢udan zvuk.
Ich horte letzte Nacht ein seltsames Gerausch.

Trebalo je dva sata da se stigne.
Es hat zwei Stunden gedauert, anzukommen.

Na kraju, osetila je olakSanje.
Am Ende flhlte sie sich erleichtert.

Nije uspelo, pa smo otisli.
Es hat nicht geklappt, deshalb sind wir gegangen.
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Ispalo je

Tada sam

U pocetku

Kasnije

Cim

Dan pre
Ispostavilo se da
Za pocetak

Zato

s obzirom nato da
razlog je
zahvaljujuci

kao rezultat

To je zbog

to znaci

Sto je dovelo do ...
Jesili razmisljao o
Mogao bi da probas
Poslusaj moj savet.
Preporucujem
Vredi

Zapamtida

Ne zaboravida
Pobrini se da

Stakazes da...?

Unterricht

Deutsch

Es stellte sich heraus

Genau dann

Zuerst

Spater

sobald

Am Tag zuvor

Wi e sich herausstellte

Zuerst

Deshalb

da

der Grund ist

dank

infolgedessen

Es liegt an

das heildt

das fihrte zu ...

Hast du schon mal
dartiber nachgedacht

Du kénntest versuchen

Hor auf meinen Rat

Ich empfehle

Es lohnt sich

Denk daran

Vergiss nicht

Stell sicher, dass

Wie ware es?

Beispiel

Ispalo je super za njih.
Es stellte sich heraus, dass es fir sie gut war.

Tada sam shvatio.
Genau dann habe ich es gemerkt.

U pocetku, ose¢ao sam se veoma nervozno.
Zuerst war ich sehr nervos.

Kasnije su seigrali u parku.
Spater spielten sie im Park.

Cim zavrsim, igracu.
Sobald ich fertig bin, spiele ich.

Dan pre sam bio bolestan.
Am Tag zuvor war ich krank.

Ispostavilo se da sam bio u pravu.
Wie sich herausstellte, hatte ich Recht.

Za pocetak, dodaj brasno.
Zuerst Mehl hinzufligen.

Zato mi treba pomoc.
Deshalb brauche ich Hilfe.

S obzirom na to da je bolesna, ona se odmara.
Da sie krank ist, ruht sie sich aus.

Mislim da je razlog novac.
Ich glaube, der Grund ist Geld.

Uspeli su, zahvaljujuci vezbi.
Sie hatten Erfolg, dank der Ubung.

Marljivo je ucila, kao rezultat, polozila je.
Sie hat fleiBig gelernt, infolgedessen hat sie bestanden.

To je zbog kise.
Das liegt am Regen.

Pobedili smo, to znaci da idu kudi.
Wir haben gewonnen, das heiBt, sie gehen nach Hause.

Petar je pravio greske, $to je dovelo do problema.
Peter hat Fehler gemacht, die zu Problemen fiihrten.

Jesi li razmisljao o nabavci ku¢nog ljubimca?
Hast du schon mal darliber nachgedacht, dir ein Haustier anzuschaffen?

Mogao bi da probas da peces tortu.
Du konntest versuchen, einen Kuchen zu backen.

Poslu$aj moj savet. Zahvali¢e$ mi.
Hor auf meinen Rat. Du wirst mir danken.

Preporucujem ti da procitas tu zanimljivu knjigu.
Ich empfehle, dieses interessante Buch zu lesen.

Vredi probati ovu ukusnu tortu.
Es lohnt sich, den leckeren Kuchen zu probieren.

Zapamti da zakljucas vrata.
Denk daran, die Tir abzuschlieBen.

Ne zaboravi da operes ruke.
Vergiss nicht, dir die Hdnde zu waschen.

Pobrini se da zakljucas vrata.
Stell sicher, dass du die Tiur abschlieft.

Sta kaze$ daidemo u park?
Wie ware es, in den Park zu gehen?
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16/18



398

399

400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422

flashcardly.io — kostenlose Karteikarten zum Ausdrucken - frei fur den privaten Gebrauch und den

Serbisch

Da sam na tvom mestu

Mozda bi mogao

Kasnije ¢u ...

Slobodan sam

Ve¢ imam planove

Sastajem se

Hajde da se ispricamo

Poslacu ti poruku

Pozvacu te nazad

Javicéu ti

Proveric¢u ireci ¢u ti

Moram biti tamo ...

Videéemo

Pazi!

Kasnim

Pokvareno je

Ne radi

nema signala

prazna baterija

Izgubio sam ...

Ne mogu da nadem ...

Zaglavio sam se

Hitno je

Treba mi pomo¢

Jutros

Unterricht

Deutsch

Wenn ich du ware

Vielleicht konntest du

Ich werde spater ...

Ich bin am ... frei

Ich habe schon Plane

Ich treffe mich

Lass uns treffen

Ich schreibe dir

Ich rufe dich zuriick

Ich gebe dir Bescheid

Ich schaue nach und
sage dir Bescheid

Ich muss um ... da sein

Mal sehen

Vorsicht!

Ich bin zu spat

Es ist kaputt

Es funktioniert nicht

kein Signal

Akku schwach

Ich habe ... verloren

Ich kann ... nicht finden

Ich stecke fest

Es ist dringend

Ich brauche Hilfe!

Heute Morgen

Beispiel

Da sam na tvom mestu, pokus$ao bih ponovo.

Wenn ich du ware, wirde ich es noch einmal versuchen.

Mozda bi mogao da otvori$ prozor.
Vielleicht kdnntest du das Fenster 6ffnen.

Pozvacu te kasnije veceras.
Ich rufe dich spater heute Abend an.

Slobodan sam u petak popodne.
Ich bin am Freitagnachmittag frei.

Vec¢ imam planove, zao mi je.
Ich habe schon Plane, tut mir leid.

Sastajem se sa Kevinom danas.
Ich treffe mich heute mit Kevin.

Hajde da se ispricamo sledece nedelje nekad.
Lass uns nachste Woche mal treffen.

Poslac¢u ti poruku kasnije veceras.
Ich schreibe dir spater heute Abend.

Pozvacdu te nazad.
Ich rufe dich zuriick.

Javicéu ti.
Ich gebe dir Bescheid.
Proveric¢u i reci ¢u ti.

Ich schaue nach und sage dir Bescheid.

Moram biti tamo u podne.
Ich muss mittags da sein.

Videc¢emo §ta ¢e se desiti kasnije.
Mal sehen, was spater passiert.

Pazi! Voz dolazi!
Vorsicht! Ein Zug kommt!

Kasnim na ¢as danas.
Ich bin heute zu spat zum Unterricht.

Pokvareno je, ali znam servis.
Es ist kaputt, aber ich kenne eine Werkstatt.

Ne radi, ali to moZzemo resiti.
Es funktioniert nicht, aber wir kdnnen das lésen.

Nema signala na mom telefonu.
Ich habe kein Signal auf meinem Handy.

Imam praznu bateriju, pa sam uzeo punjac.

Mein Akku ist schwach, deshalb habe ich ein Ladegerat geholt.

Izgubio sam klju¢ od kuce.
Ich habe meinen Hausschliissel verloren.

Ne mogu da nadem Cizme.
Ich kann meine Stiefel nicht finden.

Zaglavio sam se, moze$ |li mi pomoci?
Ich stecke fest, kannst du mir helfen?

Hitno je, pozovi ih nazad!
Es ist dringend, ruf sie zurlick!

Treba mi pomoc! Zaglavljen sam ovde!
Ich brauche Hilfe! Ich stecke hier fest!

Jutros je bilo lepo i sun¢ano.
Heute Morgen war es schén und sonnig.
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# Serbisch Deutsch Beispiel

423 Pre nekidan neulich Pre neki dan sam je video.
Neulich habe ich sie gesehen.
424  Kad sam bio Als ich Kad sam bio mladi, igrao sam se napolju.
Als ich junger war, spielte ich drauBen.
425 Zapocetak Zuerst einmal Za pocetak, razmotri sve svoje opcije.
Zuerst einmal, Uberlege dir alle deine Mdglichkeiten.
426 Od tada Von da an Od tada sam se osecao sre¢no.
Von da an flhlte ich mich glicklich.
427 Razlog je bio Der Grund war Razlog je bio sasvim jednostavan.
Der Grund war ganz einfach.
428 Ukratko Zusammenfassend Ukratko, ceo dan je padala kiSa.
Zusammenfassend hat es den ganzen Tag geregnet.
429 Namoje iznenadenje Zu meiner Na moje iznenadenje, macka je pojela travu.
Uberraschung Zu meiner Uberraschung, hat die Katze Gras gefressen.
430 Slededi put Nachstes Mal Sledeci put, donec¢u vodu.

N&chstes Mal werde ich Wasser mitbringen.
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